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TITRE IFR
DISPOSITIONS RELATIVES
AU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
Article 1°

I.—La loi n°62-1292 du 6 novembre 1962 relative a I'élection du
Président de la République au suffrage universel est ainsi modifiée :

1° L’article 3 est ainsi modifié :
a) Le neuvieme alinéa du | est ainsi modifié :

—apres les mots: «sous pli scellé, », sont insérés les mots : « une
déclaration d'intéréts et d’activités et » ;

—la premiére occurrence du mot : « conforme » est remplacée par le
mot : « conformes » ;

—les mots ;. « deux mois au plus tot et un » sont remplacés par les
MoOts : « six mois au plus tét et cing » ;

— apres les mots : « nouvelle déclaration », sont insérés les mots : « de
situation patrimoniale » ;

— est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

« La déclaration d’intéréts et d’activités ne comporte pas les informations
mentionnées au 10° du lll du méme article L. O. 135-1. » ;

a bis) Au début du dixieme alinéa du méme I, sont ajoutés les mots :
« Les déclarations d’intéréts et d’activités et » ;

b) L’avant-dernier alinéa du méme | est complété par une phrase ainsi
rédigée :

« Trente jours apres son dépot, cette déclaration est rendue publique,
dans les limites définies au lll du méme article L.O. 135-2, par la Haute
Autorité pour la transparence de la vie publique qui I'assortit d’un avis par
lequel elle apprécie, aprés avoir mis l'intéressé a méme de présenter ses
observations, la variation de la situation patrimoniale entre le début et la fin
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de l'exercice des fonctions présidentielles telle’etle résulte des
déclarations, des observations que le déclarani hipadresser ou des
autres éléments dont elle dispose. » ;

b bis) (Supprimé)

c) Au quatrieme alinéa du ll, la référence : « detide L. 52-8 » est
remplacée par les références : « des articles-Z-52t L. 52-8 » ;

d) Au neuvieme alinéa du méme Il, la seconde occoeralu mot :
« quatrieme » est remplacée par le mot : « avamiate» ;

2° A la fin de larticle 4, la référence : « loigamique n° 2016-506
du 25 avril 2016 de modernisation des regles apiplgs a I'élection
présidentielle » est remplacée par la référendei: &ganique n°  du
pour la confiance dans la vie politique ».

Il.— A la fin du deuxiéme alinéa du 2° du | derfiele 3 de la loi
organique n°2016-1047 du®aolt 2016 rénovant les modalités
d’inscription sur les listes électorales des Franétablis hors de France, la
référence : «loi n° 2016-1048 duU" dolt 2016 rénovant les modalités
d’inscription sur les listes électorales » est rizxmge par la référence : « loi
organique n° du  pour la confiance dansdaolitique ».

TITRE IFRBIS
DISPOSITIONS RELATIVES
AUX MEMBRES DU GOUVERNEMENT
Article 1° bis

Le deuxieme alinéa de larticle 5 de l'ordonnant®®1099 du
17 novembre 1958 portant loi organique pour I'aggilon de l'article 23
de la Constitution est ainsi rédigé :

« A moins que l'intéressé n'ait repris auparavarg activité rémunérée,
cette indemnité est versée pendant une durée miaxdedarois mois, sans
que cette durée excede celle des fonctions gouvemales. »
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TITRE Il
DISPOSITIONS RELATIVES AUX PARLEMENTAIRES

CHAPITREIT A
Dispositions relatives a I'indemnité parlementaire

Article 2 A

L’article 4 de l'ordonnance n° 58-1210 du 13 décembre 1958 portant
loi organique relative a I'indemnité des membres du Parlement est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

« Chaque assemblée veille, dans les conditions déterminées par son
reglement, a la mise en ceuvre de ces regles et a la sanction de leur
violation, ainsi qu’aux modalités suivant lesquelles son président défere les
faits correspondants au ministere public prées la Cour de discipline
budgétaire et financiere. »

IER

CHAPITRE
Dispositions relatives aux conditions d’éligibilité et aux inéligibilités

Article 2
Le code électoral est ainsi modifié :

1° A la fin du 2° de larticle L.O. 128, la référence : « et L.O. 136-3 »
est remplacée par les références : «, L.O. 136-3 et L.O. 136-4 » ;

2° Le chapitre Il du titre Il du livre®l est complété par un article
L.O. 136-4 ainsi rédigé :

«Art. L.O. 136-4— 1. — Dans le mois suivant la date d’entrée en
fonction d’'un député, I'administration fiscale lui transmet une attestation
constatant s'’il a satisfait ou non, en I'état des informations dont elle dispose
et a cette date, aux obligations de déclaration et de paiement des impots
dont il est redevable. Cette attestation ne constitue pas une prise de position
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formelle de I'administration fiscale sur la situation fiscale du député. Est
réputé satisfaire a ces obligations de paiement le député qui a, en I'absence
de toute mesure d’exécution du comptable, acquitté ses impo6ts ou constitué
des garanties jugées suffisantes par le comptable ou, a défaut, conclu un
accord contraignant avec le comptable en vue de payer ses imp0ts, ainsi
gue les éventuels intéréts échus, peénalités, majorations ou amendes, a
condition qu’il respecte cet accord.

« Lorsque l'attestation fait état d’'une non-conformité, le député est
invité, dans un délai d'un mois a compter de la réception de cette invitation,
a se mettre en conformité ou a contester cette appréciation. Au terme de ce
délai, ladministration fiscale transmet [attestation au bureau de
I’Assemblée nationale et I'informe également, le cas échéant, de I'existence
d’'une contestation.

« Il. — Dans le mois suivant une décision administrative ou juridictionnelle
devenue définitive faisant état d'un manquement du député aux obligations
mentionnées au |, 'administration fiscale lui transmet une nouvelle attestation
et I'invite a se mettre en conformité dans un délai d’'un mois suivant la
réception de cette invitation. Au terme de ce délai, I'administration fiscale
transmet I'attestation au bureau de ’Assemblée nationale.

« lll. — Toute transmission d’attestation au député sur le fondement
des| etll donne lieu a I'envoi d'une copie a l'organe chargé de la
déontologie parlementaire de ’Assemblée nationale.

« V. = Lorsgu’il constate une absence de mise en conformité et de
contestation, le bureau de [I'’Assemblée nationale saisit le Conseil
constitutionnel qui peut, en fonction de la gravité du manquement, déclarer le
député inéligible a toutes les élections pour une durée maximale de trois ans
et démissionnaire d’office de son mandat par la méme décision. » ;

3° Au premier alinéa des articles L.O. 176, L.O. 178 et L.O. 319, la
référence : « de l'article L.O. 136-1 » est remplacée par les références:
« des articles L.O. 136-1 ou L.O. 136-4 ».
Article 2 bisA
|. — L’article L.O. 135-2 du code électoral est ainsi modifié :

1° Le dernier alinéa du | est supprimé ;

2° (nouveau)Au 1, le mot : « neuf » est remplacé par le mot : « huit ».
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Il (nouveau)— Le | est applicable en Polynésie francaises des iles
Wallis et Futuna et en Nouvelle-Calédonie.
Article 2 bis

(Supprimé)

CHAPITREII
Dispositions relatives aux incompatibilités

Article 5
L’article L.O. 146-1 du code électoral est ainsligé :
«Art. L.O. 146-1. 4 est interdit a tout député de :

« 1° Commencer a exercer une fonction de conseih@tait pas la
sienne avant le début de son mandat ;

« 2° Poursuivre une telle activité lorsque celleacdébuté dans les
douze mois précédant le premier jour du mois deesptree en fonction ;

« 3° Fournir des prestations de conseil aux sagiéentreprises,
établissements ou organismes mentionnés aux l1dal&rticle L.O. 146 ;

« 4°(nouveau)ournir des prestations de conseil a des gouvemisme
entreprises publiques, autorités administrativestaute autre structure
publique étrangers. »

Article 6 bis

Aprés l'article L.O. 146-1 du code électoral, ilt ésséré un article
L.O. 146-3 ainsi rédigé :

«Art. L.O. 146-3— 1l est interdit a tout député d’'exercer l'adtivde
représentant d'intéréts a titre individuel ou ain skes personnes morales,
établissements, groupements ou organismes insautgépertoire des
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représentants d’intéréts rendu public par la Ha#tdorité pour la
transparence de la vie publique. »
Article 7
L’article L.O. 151-1 du code électoral est ainsidifié :

1° Au premier alinéa, les références : « et L.Q2 44..0. 147-1 » sont
remplacées par les références : «, L.O. 142 al146-1, au premier alinéa
de l'article L.O. 146-2 et aux articles L.O. 146-3D. 147 et L.O. 147-1 » ;

2° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Au plus tard trois mois aprés son entrée en immaiu, en cas de
contestation de son élection, la date de la déctipConseil constitutionnel,
le député qui se trouve dans un des cas d’incobilitg&timentionnés aux 1°
et 2° de l'article L.O. 146-2 met fin a la situatid’'incompatibilité soit en
cédant tout ou partie de la participation, soitpeanant les dispositions
nécessaires pour que tout ou partie de celle-cgséoge, pendant la durée de
son mandat, dans des conditions excluant tout deoiegard de sa part. »

Article 8 bis

(Supprimé)

Article 8 ter
|. — L'article L.O. 145 du code électoral est aimgdifié :
1° Le Il est ainsi rédigé :

« Il. = Un député ne peut étre désigné en cettigégdans une institution
ou un organisme extérieur qu'en vertu d'une didpmsilégislative qui
détermine les conditions de sa désignation. Il exgt percevoir a ce titre
aucune rémunération, gratification ou indemnitg. »

2° Il est ajoute un Il ainsi rédigé :

«Ill. — Le I n’est pas applicable aux fonctionspiésident ou de membre
de la commission de surveillance de la Caisse @g8tsl et consignations. »
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| bis. —Le 1° du | entre en vigueur I Juillet 2018.

Il. — Les députés et sénateurs qui se trouvent guillet 2018, dans
le cas d’'incompatibilité prévu au Il de I'articleQ. 145 du code électoral,
dans sa rédaction résultant du 1° du | du préseakea peuvent continuer a
exercer leurs fonctions au sein d’une institution @'un organisme

s s

extérieur pour la durée pour laquelle ils ont &sighés.

CHAPITRE I

Dispositions relatives a la « réserve parlementaire
et a la « réserve ministérielle »

Article 9

l.— 1l est mis fin a la pratiqgue dite de la « r&separlementaire »,
consistant en l'ouverture de crédits en loi de rfoes par I'adoption
d’amendements du Gouvernement reprenant des ptiopssde membres
du Parlement en vue du financement d’opératiorerchiées.

Il. — Le 9° de l'article 54 de la loi organique 2001-692 du % ao(t 2001
relative aux lois de finances est abrogé a condptéf janvier 2024.

. — (Supprimé)

CHAPITRE IV
(Division et intitulé supprimés)

Article 9 bis

Le Gouvernement ne peut attribuer de subventiomscallectivités
territoriales et a leurs groupements au titre depdatique dite de la
« réserve ministérielle ».
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TITRE Il BIS
DISPOSITIONS RELATIVES
AUX OBLIGATIONS DECLARATIVES
Article 9 ter
l. — (Non modifié)

[I. — L’'article 10-1-2 de la loi organique n° 944@u 5 février 1994
sur le Conseil supérieur de la magistrature esi afaligé :

«Art. 10-1-2 — I. — S’ils ne sont pas soumis a cette obligatoun
autre titre, les membres du Conseil supérieur dedgistrature adressent
au président de la Haute Autorité pour la transparale la vie publique
une déclaration exhaustive, exacte et sincereutesimiation patrimoniale,
dans les deux mois qui suivent I'installation denss fonctions et dans les
deux mois qui suivent la cessation de leurs fonstio

« Il. — La déclaration de situation patrimoniale adleque membre du
Conseil supérieur concerne la totalité de ses lpemgres ainsi que, le cas
échéant, ceux de la communauté ou les biens indi&s biens sont
évalués a la date du fait générateur de la déidarabmme en matiére de
droits de mutation a titre gratuit.

« La déclaration porte sur les €léments suivants :
« 1° Les immeubles batis et non batis ;

« 2° Les valeurs mobilieres ;

« 3° Les assurances vie ;

« 4° Les comptes bancaires courants ou d’épargselivrets et les
autres produits d’épargne ;

« 5° Les biens mobiliers divers d’'une valeur supée a un montant
fixé par voie réglementaire ;

« 6° Les véhicules terrestres a moteur, les batetl®s avions ;
« 7° Les fonds de commerce ou clienteles et leggelaet offices ;

« 8° Les biens mobiliers et immobiliers et les ctespdétenus a
I'étranger ;



« 9° Les autres biens ;
« 10° Le passif.

« Le cas écheéant, la déclaration de situationrpatriale précise, pour
chaque élément mentionné aux 1° a 10° du présesillk’agit de biens
propres, de biens de la communauté ou de bienasndi

« La déclaration de situation patrimoniale adreas@ssue des fonctions
comporte, en plus des éléments mentionnés aux mEmasl0®, une
présentation des événements majeurs ayant affactéorhposition du
patrimoine depuis la précédente déclaration, a@jn&ine récapitulation de
'ensemble des revenus percus par le membre due@augpérieur et, le
cas échéant, par la communauté depuis le débiexardice des fonctions.

« Ill. — Toute modification substantielle de lausition patrimoniale
fait I'objet, dans un délai de deux mois, d’uneldetion complémentaire
dans les mémes formes.

« Aucune nouvelle déclaration n’est exigée du memtu Consell
supérieur qui a établi depuis moins d’'un an undaggiion en application
du présent article, des articles4 oull de la n6i2013-907 du
11 octobre 2013 relative a la transparence dedapublique, de l'article
L.O. 135-1 du code électoral, des articles L. 181et L. 231-4-4 du code
de justice administrative ou des articles L. 12®@@3.. 220-11 du code des
juridictions financiéeres, et la déclaration mentiéa au dernier alinéa du |l
du présent article est limitée a la présentatioa let récapitulation prévues
au méme dernier alinéa.

« La déclaration de situation patrimoniale ne &t étre communiquée
aux tiers.

« V.- La Haute Autorité peut demander au membue Gbnsell
supérieur soumis aul du présent article toute ieaqpbn nécessaire a
'exercice de sa mission de controle des déclaratiole situation
patrimoniale. En cas de déclaration incompléte amsgu’il n'a pas été
donné suite a une demande d’explication adressétagdaute Autorité,
cette derniere adresse a l'intéressé une injondimwlant a ce que la
déclaration soit complétée ou que les explicatibmssoient transmises
dans un délai d’'un mois a compter de cette injoncti

« V. — La Haute Autorité peut demander au membr€ahseil supérieur
soumis aul du présent article communication dedadgtions qu’il a



souscrites en application des articles 170 a 175 A du code général des
impots et, le cas échéant, en application de I'article 885 W du méme code.

« Elle peut, si elle I'estime utile, demander les déclarations mentionnées
au premier alinéa du présent V souscrites par le conjoint séparé de biens, le
partenaire lié par un pacte civil de solidarité ou le concubin de tout membre
du Conseil supérieur soumis au | du présent article.

« A défaut de communication dans un délai de deux mois & compter de
la demande des déclarations mentionnées aux deux premiers alinéas du
présentV, elle peut demander copie de ces mémes déclarations a
I'administration fiscale, qui les lui transmet dans un délai de trente jours.

« La Haute Autorité exerce le droit de communication prévu a la section |
du chapitre Il du titre Il de la premiere partie du livre des procédures
fiscales, en vue de recueillir toutes informations utiles a I'accomplissement de
sa mission de contréle.

« Elle peut, aux mémes fins, demander a I'administration fiscale de
mettre en ceuvre les procédures d’assistance administrative internationale.

« Les agents de I'administration fiscale sont déliés du secret professionnel
a I'égard des membres et des rapporteurs de la Haute Autorité au titre des
vérifications et contréles qu’ils mettent en ceuvre pour I'application du
présent article.

« VI. — La Haute Autorité apprécie, dans un délai de six mois a
compter de la réception de la déclaration, I'évolution de la situation
patrimoniale du membre du Conseil supérieur telle qu’elle résulte de ses
déclarations, des éventuelles observations et explications qu’il a pu
formuler ou des autres éléments dont elle dispose.

« Lorsque les évolutions de la situation patrimoniale n’appellent pas
d’observations ou lorsqu’elles sont justifiées, la Haute Autorité en informe
le membre du Conseil supérieur.

« Lorsgu’elle constate une évolution de la situation patrimoniale pour
laquelle elle ne dispose pas d’explications suffisantes et apres que le
membre du Conseil supérieur a été mis en mesure de produire ses
observations, la Haute Autorité transmet le dossier au parquet.

« Lorsqu’elle constate un manquement a I'obligation de déclaration de
situation patrimoniale ou un défaut de réponse a une injonction prévue



au IV du présent article, la Haute Autorité poutrinsparence de la vie
publique saisit le ministre de la justice.

« VII. — Le fait, pour un membre du Conseil supérisoumis au | du
présent article, de ne pas déposer la déclaratogitdation patrimoniale,
d'omettre de déclarer une partie substantielle ai® gatrimoine ou de
fournir une évaluation mensongere de son patrimestguni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’'amende.

« Peuvent étre prononcées, a titre complémentémeerdiction des
droits civiques, selon les modalités prévues atigles 131-26 et 131-26-1
du code pénal, ainsi que l'interdiction d’exercereufonction publique,
selon les modalités prévues a I'article 131-27 é@una code.

« Le fait, pour un membre du Conseil supérieur sswam | du présent
article, de ne pas déférer aux injonctions de latélaAutorité pour la
transparence de la vie publigue ou de ne pas lamnuamiquer les
informations et pieces utiles a I'exercice de sasion est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

« Le fait de publier ou de divulguer, de quelquen®ig@ que ce soit,
tout ou partie des déclarations ou des informatmastionnées au présent
article est puni des peines prévues a l'article- 22661 code pénal.

« VIII. — Un décret en Conseil d’Etat, pris apresale la Haute Autorité
pour la transparence de la vie publique, précisedaditions d’application
du présent article, notamment le modele, le contgnles conditions de
mise a jour et de conservation des déclaratiorsstdation patrimoniale. »

[ll. — (Non modifi€)

Article 9 quinquies

(Supprimé)
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TITRE 1

DISPOSITIONS RELATIVES AU MEDIATEUR DU CREDIT AUX
CANDIDATS ET AUX PARTIS POLITIQUES

Article 10

Aprés la quarante-troisieme ligne du tableau annéxda loi
organique n° 2010-837 du 23 juillet 2010 relative I'application du
cinquiéme alinéa de l'article 13 de la Constitufi@st insérée une ligne
ainsi rédigée :

« Médiateur du crédit aux candidats ef Médiateur .
aux partis politiques

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES ET TRANSITOIRES

Article 11
L’article 2 est applicable :
1° Aux députés, a la date de publication de lagmtédoi organique ;
2° Aux sénateurs, le 2 octobre 2017.

L’administration fiscale dispose d’'un délai de $ronois a compter de
la promulgation de la présente loi organique poamgmettre 'attestation
prévue a l'article L.O. 136-4 du code électoraltt€attestation constate la
situation fiscale a la date d’application de I'aldi2.

Article 12

I.— Dans un délai de trois mois a compter de lhlipation de la
présente loi organique, tout député ou sénateurpletenla déclaration
mentionnée au lll de l'article L.O. 135-1 du codecéoral qu'’il a adressée
au président de la Haute Autorité pour la transpagale la vie publique
ainsi qu’au bureau de l'assemblée a laquelle ilagmmt, afin d’y faire



figurer les éléments prévus au 5° du Il du méntielarL.O. 135-1 dans sa
rédaction résultant de la présente loi organique.

[I. — L'interdiction mentionnée au 8° de l'article.O. 146 du code
électoral s’applique a tout député ou sénateun@ter du 2 octobre 2017.

Tout député ou sénateur qui se trouve dans ceioasmpatibilité met
fin a cette situation dans un délai de trois masm@apter de la méme date.

lll. — Les interdictions mentionnées aux 1°, 3°4%®tde [article
L.O. 146-1 du code électoral ainsi que celles noanies au premier alinéa
et au 2° de l'article L.O. 146-2 du méme code digpent a tout député ou
sénateur a compter de la publication de la prédenbeganique.

Tout député ou sénateur qui se trouve dans lesl'Tampatibilité
prévus aux 3° et 4° de l'article L.O. 146-1 du cazectoral, dans celui
prévu au 2° de l'article L.O. 146-2 du méme codedans celui prévu a
l'article L.O. 146-3 dudit code met fin a cetteusition dans un délai de
trois mois a compter de la méme date.

IV.—Les députés ou sénateurs auxquels lintdafictprévue a
l'article L.O. 146-1 du code électoral, dans saacdidn antérieure a la
présente loi organique, n'était pas applicable pplieation du second
alinéa de larticle L.O. 146-1, dans cette mémeacéidn, ne peuvent
commencer a exercer une fonction de conseil quam’pas la leur avant la
publication de la présente loi organique.

V. — Les interdictions mentionnées au 2° de l'#etit.O. 146-1 du
code électoral et au 1° de l'article L.O. 146-2nd@me code s’appliquent a
tout député ou sénateur a compter du premier refieavent de 'assemblée
a laquelle il appartient suivant 1€ janvier 2019.

Article 13

Les articles 9 et Bis ne sont pas applicables aux crédits ouverts avant
I'exercice 2018.



® © 0

®@ Q@ ® ©

©

@

Article 15

l.—A la fin du premier alinéa de larticle L.O112-13 du code
général des collectivités territoriales, les réféaes : «1° a5° dul, Il
et Il » sont remplacées par les références :tdll a V ».

[I. — Au premier alinéa du XlIl de l'article 159 da loi organique
n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut ddaomie de la Polynésie
francaise, les références : « 1° a 5° des I, llll et sont remplacées par les
références : « letlllaV ».

lll. — Les | et Il entrent en vigueur I€Janvier 2018.

Article 16

l. — Le chapitre IV du titre V de la loi organiqu&99-209 du 19 mars 1999
relative a la Nouvelle-Calédonie est ainsi modifié

1° L’article 196 est ainsi modifié :
a) Le 8° du | est complété par drainsi rédigé :

«d) Les sociétés, entreprises ou organismes dontigktconsiste
principalement a fournir des conseils aux soci@gseprises, établissements
ou organismes mentionnés auac du présent 8° ; »

b) Le V est ainsi rédigé :

« V. =1l est interdit a tout membre d’'une assemlalé province ou du
congres de :

« 1° Commencer a exercer une fonction de conseih@tait pas la
sienne avant le début de son mandat ;

« 2° Poursuivre une telle activité lorsque celleacdébuté dans les
douze mois précédant le premier jour du mois deestrée en fonction ;

« 3° Fournir des prestations de conseil aux sagiéantreprises,
établissements ou organismes mentionnés au 87 du |

« 4°(nouveau)ournir des prestations de conseil a des gouvemisme
entreprises publiques, autorités administrativestaute autre structure
publique étrangers. » ;

c) Apres le V, il est inséré un Ms ainsi rédigé :
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« V bis. — Il est interdit a tout membre d’'une assembk@rdvince ou
du congrés d’acquérir le contrle d'une sociéténd’ entreprise ou d’un
organisme dont l'activité consiste principalememinsl la fourniture de
prestations de conseil.

« Il est interdit a tout membre d’'une assemblégrdeince ou du congres
d’exercer le contrdle d’une société, d’'une entsegpau d’'un organisme :

« 1° Dont l'activité consiste principalement dares fourniture de
prestations de conseil, s’il en a acquis le coatdns les douze mois
précédant le premier jour du mois de son entréerestion ;

« 2° Dont l'activité consiste principalement dares fourniture de
prestations de conseil aux sociétés, entreprisgdjssements ou organismes
mentionnés au 8° du | du présent article. » ;

d) Au VII, les mots : «dont il n’était pas habitweetient le consell
avant son élection » sont supprimes ;

2° L’article 197 est ainsi modifié :
a) Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéaiaédigé :

« Par dérogation au premier alinéa, au plus tangd mois apres son
entrée en fonction ou, en cas de contestation éection, la date de la
décision du Conseil d’Etat, le membre d’'une asséebe province ou du
congres qui se trouve dans un cas d’incompatibitiédtionné au \bis de
l'article 196 met fin a cette situation soit en agtdtout ou partie de la
participation, soit en prenant les dispositionses8aires pour que tout ou
partie de celle-ci soit gérée, pendant la duréesale mandat, dans des
conditions excluant tout droit de regard de sa. part

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « du délai prévpramier alinéa » sont
remplaceés par les mots : « des délais prévus amigrret deuxieme alinéas » ;

c) Aprés la premiere phrase du quatrieme alinéansstée une phrase
ainsi rédigée :

« Cette déclaration énumere également les paftieizadirectes ou
indirectes qui conferent le contrle d’une sociétane entreprise ou d’'un
organisme dont l'activité consiste principalememingl la fourniture de
prestations de conseil. »



Il — Dans un délai de trois mois a compter de té@aten vigueur du
présent article, tout membre d’'une assemblée deinm® ou du congres
complete la déclaration mentionnée au cinquienmealde I'article 197 de
la loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 reladiva Nouvelle-Calédonie,
dans sa rédaction résultant de la présente loinayge, afin dy faire
figurer ses éventuelles participations directesiralirectes conférant le
contr6le d’'une société, d’'une entreprise ou d’'ugaaisme dont I'activité
consiste principalement dans la fourniture de ptests de conseil.

lll. — L'interdiction mentionnée ad du 8° du | de I'article 196 de la
loi organique n°® 99-209 du 19 mars 1999 précitapique a tout membre
d’'une assemblée de province ou du congres a comhpt2roctobre 2017.

Tout membre d’'une assemblée de province ou du esrgui se trouve
dans ce cas d’incompatibilité met fin a cette $itutlmdans un délai de trois
mois a compter de la méme date.

IV. — Les interdictions mentionnées aux V ebig de l'article 196 de
la loi organique n°99-209 du 19 mars 1999 précitens sa redaction
résultant de la présente loi organique, a I'exceptie celles qui s'imposent
dans les douze mois qui précedent le premier joundis de son entrée en
fonction, s’appliquent a tout membre d’'une assemiolé province ou du
congres a compter de la publication de la prédentegganique.

V. - Tout membre d’'une assemblée de province oaotigres qui se
trouve dans les cas d’incompatibilité prévus auweB82° duV et au 2°
du V bis de l'article 196 de la loi organique n° 99-209 Idumars 1999
précitée met fin a cette situation dans un déldarale mois a compter de la
publication de la présente loi organique.

VI. — Les membres d’une assemblée de province arodgres auxquels
I'interdiction prévue au V de l'article 196 de lai lorganique n° 99-209
du 19 mars 1999 précitée, dans sa rédaction amtérdel’entrée en vigueur
du présent article, n’était pas applicable en veltusecond alinéa du
méme V, dans cette méme rédaction, ne peuvent coo@nea exercer une
fonction de conseil qui n’était pas la leur avanpublication de la présente
loi organique.

VII. — Les interdictions mentionnées au 2° du Vaat1® du Wis de
l'article 196 de la loi organique n°99-209 du 18r;11999 précitée
s’appliqguent a tout membre d’'une assemblée de mrevbu du congres a
compter du premier renouvellement de I'assemblizejdelle il appartient
suivant le ' janvier 2019.
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Article 17

La loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 relatidela
Nouvelle-Calédonie est ainsi modifiée :

1° L’article 64 est ainsi modifié :
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mentioh — » ;
b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

«Il. =1l est interdit au président du congres abempter parmi les
membres de son cabinet :

« 1° Son conjoint, partenaire lié par un pactelal solidarité ou
concubin ;

« 2° Ses parents ou les parents de son conjoirtenaédre lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Ses enfants ou les enfants de son conjointergre lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin.

« La violation de cette interdiction emporte I'didité de l'acte de
nomination et, le cas échéant, la cessation de gleit du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les moégkelon lesquelles
le président du congrés rembourse les sommes gezgéaolation de cette
interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peet ediigée du
membre du cabinet.

« Le fait pour le président du congrés de compterel des personnes
mentionnées aux 1° a 3° parmi les membres de duwnataest puni de la
peine prévue au ll de l'article 110 de la loi n2%8l du 26 janvier 1984
portant dispositions statutaires relatives a lafion publique territoriale.

«lll. — Le président du congrés informe sans di@dHaute Autorité
pour la transparence de la vie publique du faitil gerploie comme
collaborateur :

« 1° Son frere ou sa sceur, ou le conjoint, panterla par un pacte
civil de solidarité ou concubin de celui-ci ou eetli ;
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« 2° L'enfant de son frere ou de sa sceur, ou |gpounpartenaire lié
par un pacte civil de solidarité ou concubin deerdant ;

« 3° Son ancien conjoint, la personne ayant égdiéui par un pacte
civil de solidarité ou son ancien concubin ;

« 4° L'enfant, le frere ou la sceur des personnastiorenées au 3° du
présent lll ;

« 5°(nouveau)le frére ou la sceur de la personne mentionnée au 1°

du Il.

« Lorsqu’un membre de cabinet du président du @mgr un lien
familial au sens du Il ou du présent Ill avec utreamembre du congres, il
en informe, sans délai, le président du congrés daute Autorité pour la
transparence de la vie publique.

« V.- Lorsque la Haute Autorité pour la transpae de la vie
publique constate en application du lll du présarticle, de sa propre
initiative ou a la suite d'un signalement, que Ie&gent du congrés
emploie comme collaborateur une personne mentioanéaéme Ill d’'une
maniere qui serait susceptible de constituer uflitdfintéréts, au sens de
I'article 2 de la loi n° 2013-907 du 11 octobre 20#lative a la transparence
de la vie publique, elle peut faire usage du pauddnjonction prévu a
l'article 10 de la méme loi pour faire cesser ceditiation. Elle rend
publique cette injonction.

«Le lll et le présent IV s’appliquent sans pré&eddes articles 432-10
a432-13 et 432-15 du code pénal. » ;

2° L’article 114 est ainsi modifié :
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mentioh — » ;
b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

« Il. = Il est interdit au président et aux autremmbres du gouvernement
de compter parmi les membres de leur cabinet :

« 1° Leur conjoint, partenaire lié par un pacteilae solidarité ou
concubin ;

« 2° Leurs parents ou les parents de leur conjpartenaire lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin ;
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« 3° Leurs enfants ou les enfants de leur conjpattenaire lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin.

« La violation de cette interdiction emporte I'didité de l'acte de
nomination et, le cas échéant, la cessation de gleit du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les moéglelon lesquelles
le président et les membres du gouvernement rersbotes sommes
versées en violation de cette interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peet edigée du
membre du cabinet.

« Le fait pour le président et les membres du gmeraent de compter
'une des personnes mentionnées aux 1° a 3° pasnimembres de leur
cabinet est puni de la peine prévue au Il de €ertl10 de la loi n® 84-53
du 26 janvier 1984 portant dispositions statutanaatives a la fonction
publique territoriale.

«lll. — Le président et les membres du gouvernérnrgarment sans
délai la Haute Autorité pour la transparence dadgublique du fait qu’ils
emploient comme collaborateur :

« 1° Leur frére ou leur sceur, ou le conjoint, psatee lié par un pacte
civil de solidarité ou concubin de celui-ci ou eetli ;

« 2° L’enfant de leur frere ou de leur sceur, ogdgjoint, partenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubincéeenfant ;

« 3° Leur ancien conjoint, la personne ayant é& di eux par un pacte
civil de solidarité ou leur ancien concubin ;

« 4° L’enfant, le frére ou la sceur des personnegiomnées au 3° du
présent lll ;

« 5°(nouveau)le frere ou la sceur de la personne mentionnée au 1°
du Il.

« Lorsqu’un membre de cabinet du président ou dembres du
gouvernement a un lien familial au sens du Il oupdésent lll avec le
président ou un autre membre du gouvernement,iitferme sans délai le
président ou le membre du gouvernement qui I'emplei la Haute
Autorité pour la transparence de la vie publique.
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« V.- Lorsque la Haute Autorité pour la transpae de la vie
publique constate en application du lll du présarticle, de sa propre
initiative ou a la suite d’'un signalement, que tésdent ou un membre du
gouvernement emploie comme collaborateur une peesamentionnée au
méme lll d’'une maniére qui serait susceptible dastituer un conflit
d’intéréts, au sens de l'article 2 de la loi n° 2@D7 du 11 octobre 2013
relative a la transparence de la vie publique, pbet faire usage du
pouvoir d’injonction prévu a l'article 10 de la ménoi pour faire cesser
cette situation. Elle rend publique cette injonttio

« Le lll et le présent IV s’appliquent sans prépaddes articles 432-10
a 432-13 et 432-15 du code pénal. » ;

3° L’article 161 est ainsi modifié:
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mentioh — » ;
b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

«Il. =1l est interdit aux présidents des asserwlde province de
compter parmi les membres de leur cabinet :

« 1° Leur conjoint, partenaire lié par un pacteilae solidarité ou
concubin ;

« 2° Leurs parents ou les parents de leur conjpartenaire lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Leurs enfants ou les enfants de leur conjparttenaire lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin.

« La violation de cette interdiction emporte I'dité de l'acte de
nomination et, le cas échéant, la cessation de gleit du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les moésktelon lesquelles
les présidents des assemblées de province remhblgsesommes versees
en violation de cette interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peet exigée du
membre du cabinet.

« Le fait pour les présidents des assemblées dapeode compter 'une
des personnes mentionnées aux 1° a 3° parmi ledorasrde leur cabinet
est puni de la peine prévue aull de larticle 1d® la loi n° 84-53
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du 26 janvier 1984 portant dispositions statutamgatives a la fonction
publique territoriale.

« lll. — Les présidents des assemblées de proumicement sans délai
la Haute Autorité pour la transparence de la vibligue du fait gu'ils
emploient comme collaborateur :

« 1° Leur frére ou leur sceur, ou le conjoint, psatee lié par un pacte
civil de solidarité ou concubin de celui-ci ou eetli ;

« 2° L’enfant de leur frere ou de leur sceur, ogdgjoint, partenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubincéeenfant ;

« 3° Leur ancien conjoint, la personne ayant é& di eux par un pacte
civil de solidarité ou leur ancien concubin ;

« 4° L’enfant, le frére ou la sceur des personnegiomnées au 3° du
présent Ill ;

« 5°(nouveau)le frere ou la sceur de la personne mentionnée au 1°
du Il

« Lorsqu’un membre de cabinet d’'un président d'aseemblée de
province a un lien familial au sens du Il ou duserd Ill avec un autre
membre de la méme assemblée de province, il emnmefesans délai le
président de cette assemblée de province et laeHAutorité pour la
transparence de la vie publique.

« V.- Lorsque la Haute Autorité pour la transpae de la vie
publigue constate en application du lll du présarticle, de sa propre
initiative ou a la suite d’'un signalement, qu’'uregident d’'une assemblée
de province emploie comme collaborateur une peesanentionnée au
méme Il d’une maniere qui serait susceptible dasttuer un conflit
d’intéréts, au sens de l'article 2 de la loi n° 2@D7 du 11 octobre 2013
relative a la transparence de la vie publique, pket faire usage du
pouvoir d’injonction prévu a l'article 10 de la ménoi pour faire cesser
cette situation. Elle rend publique cette injonetio

«Lelll et le présent IV s’appliquent sans pré&peddes articles 432-10
a432-13 et 432-15 du code pénal. »
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Article 18

La loi organique n°2004-192 du 27 février 2004 taor statut
d’autonomie de la Polynésie francaise est ainsiiiéed

1° L’article 86 est ainsi modifié :
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mentioh — » ;
b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

« Il. — Il est interdit au président de la Polyeégancaise et aux autres
membres du gouvernement de la Polynésie francais®mhpter parmi les
membres de leur cabinet :

« 1° Leur conjoint, partenaire lié par un pacteladie solidarité ou
concubin ;

« 2° Leurs parents ou les parents de leur conjpartenaire lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Leurs enfants ou les enfants de leur conjperttenaire lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin.

« La violation de cette interdiction emporte I'didité de l'acte de
nomination et, le cas échéant, la cessation de gleit du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les moéglelon lesquelles
le président de la Polynésie francaise et les autambres du gouvernement
de la Polynésie francaise remboursent les somnrsge& en violation de
cette interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peet edigée du
membre du cabinet.

« Le fait pour le président de la Polynésie fraggaet les autres
membres du gouvernement de la Polynésie francaismhpter 'une des
personnes mentionnées aux 1° a 3° parmi les menderésur cabinet est
puni de la peine prévue aull de [larticle 110 de Ibi n° 84-53
du 26 janvier 1984 portant dispositions statutamgatives a la fonction
publique territoriale.

«lll. — Le président de la Polynésie francaiskegtautres membres du
gouvernement informent sans délai la Haute Autgritér la transparence
de la vie publique du fait qu’ils emploient comnul@borateur :
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« 1° Leur frére ou leur sceur, ou le conjoint, psatee lié par un pacte
civil de solidarité ou concubin de celui-ci ou eetli ;

« 2° L'enfant de leur frere ou de leur sceur, ogdajoint, partenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubincdeenfant ;

« 3° Leur ancien conjoint, la personne ayant ég d eux par un pacte
civil de solidarité ou leur ancien concubin ;

« 4° L’enfant, le frére ou la sceur des personnegiomées au 3° du
présent lll ;

« 5°(nouveau)l.e frére ou la sceur de la personne mentionnée au 1°
du Il.

« Lorsqu’un collaborateur de cabinet du présidemtlal Polynésie
francaise ou d’'un membre du gouvernement de lanelg francaise a un
lien familial au sens du Il ou du présent lll ategrésident ou un autre
membre du gouvernement de la Polynésie francdise informe sans
délai le président ou le membre du gouvernementeploie et la Haute
Autorité pour la transparence de la vie publique.

« V.- Lorsque la Haute Autorité pour la transpae de la vie
publique constate en application du lll du présarticle, de sa propre
initiative ou a la suite d’'un signalement, que tégudent de la Polynésie
francaise ou un membre du gouvernement de la Psilyniancaise
emploie comme collaborateur une personne mentioanéaéme Ill d’'une
maniére qui serait susceptible de constituer ufiitdfintéréts, au sens de
larticle 2 de la loi n°2013-907 du 11 octobre 30Telative a la
transparence de la vie publique, elle peut faireagesdu pouvoir
d’injonction prévu a l'article 10 de la méme loi yrofaire cesser cette
situation. Elle rend publique cette injonction.

« Le lll et le présent IV s’appliquent sans prépaddes articles 432-10
a 432-13 et 432-15 du code pénal. » ;

2° L’article 129 est ainsi modifié :
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mentioh — » ;
b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

«ll. =1l est interdit au président de l'assemblgée la Polynésie
francaise de compter parmi les membres de soneatabin
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« 1° Son conjoint, partenaire lié par un pactelal solidarité ou
concubin ;

« 2° Ses parents ou les parents de son conjoirtenaére lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Ses enfants ou les enfants de son conjointergare lié par un
pacte civil de solidarité ou concubin.

« La violation de cette interdiction emporte I'dité de l'acte de
nomination et, le cas échéant, la cessation de gleit du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les moésktelon lesquelles
le président de la Polynésie francaise remboursesdenmes versées en
violation de cette interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peet edigée du
membre du cabinet.

« Le fait pour le président de I'assemblée de lgri&sie francaise de
compter 'une des personnes mentionnées aux 1°pardii les membres
de son cabinet est puni de la peine prévue au Il'adcle 110 de la
loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositiciiatutaires relatives a la
fonction publique territoriale.

« lll. — Le président de I'assemblée de la Polymdsancaise informe
sans délai la Haute Autorité pour la transparerctadiie publique du fait
gu’il emploie comme collaborateur :

« 1° Son frere ou sa sceur, ou le conjoint, panterlg par un pacte
civil de solidarité ou concubin de celui-ci ou eetli ;

« 2° L’enfant de son frere ou de sa sceur, ou Ipotdnpartenaire lié
par un pacte civil de solidarité ou concubin deetgant ;

« 3° Son ancien conjoint, la personne ayant égdiéui par un pacte
civil de solidarité ou son ancien concubin ;

« 4° L'enfant, le frere ou la sceur des personnastiorenées au 3° du
présent lll ;

« 5°(nouveau)le frere ou la sceur de la personne mentionnée au 1°

du Il.
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« Lorsqu’un collaborateur de cabinet du présidentaksemblée de la
Polynésie francaise a un lien familial au senslaw ldu présent Il avec un
autre représentant a cette assemblée, il en infeame délai le président de
'assemblée et la Haute Autorité pour la transpegeate la vie publique.

« V.- Lorsque la Haute Autorité pour la transpae de la vie
publique constate en application du lll du présarticle, de sa propre
initiative ou a la suite d’'un signalement, que tésident de I'assemblée de
la Polynésie francaise emploie comme collaboratane personne
mentionnée au méme Il d'une maniére qui seraiteqtsble de constituer
un conflit d’'intéréts, au sens de larticle 2 de l@ n° 2013-907 du
11 octobre 2013 relative a la transparence deelpublique, elle peut faire
usage du pouvoir d’injonction prévu a l'article d® la méme loi pour faire
cesser cette situation. Elle rend publique ceftaation.

«Lelll et le présent IV s’appliquent sans pré&peddes articles 432-10
a432-13 et 432-15 du code pénal. »
Article 19

|. — La section 1 du chapitre Il du titre IV dddaorganique n° 2004-192
du 27 février 2004 portant statut d’autonomie d@ddynésie francaise est
ainsi modifiée :

1° L’article 111 est ainsi modifié :
a) Le 8° du | est complété par drainsi rédigé :

«d) Les sociétés, entreprises ou organismes dont Vigictconsiste
principalement a fournir des conseils aux soci€ggeprises, établissements
ou organismes mentionnés a#c du présent 8° ; »

b) Le V est ainsi rédigé :

« V.=l est interdit a tout représentant a I'asbke de la Polynésie
francaise de :

« 1° Commencer a exercer une fonction de conseih@tait pas la
sienne avant le début de son mandat ;

« 2° Poursuivre une telle activité lorsque celleacdébuté dans les
douze mois précédant le premier jour du mois deegptree en fonction ;
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« 3° Fournir des prestations de conseil aux sagiéghtreprises,
établissements ou organismes mentionnés au 87 du |

« 4° (nouveauournir des prestations de conseil a des gouvemsme
entreprises publiques, autorités administrativestaute autre structure
publique étrangers. » ;

c) Apres le V, il est inséré un Ms ainsi rédigé :

«Vbis. — Il est interdit a tout représentant a l'assé&mbde la
Polynésie francaise d’acquérir le controle d’'unei&é, d’'une entreprise
ou d’'un organisme dont I'activité consiste prindgmaent dans la fourniture
de prestations de conseil.

« Il est interdit a tout représentant a 'assembk&éa Polynésie francaise
d’exercer le contrdle d’une société, d’'une entsapdu d’'un organisme :

« 1° Dont l'activité consiste principalement dares fourniture de
prestations de conseil, s’il en a acquis le coatdns les douze mois
précédant le premier jour du mois de son entrderastion ;

« 2° Dont l'activité consiste principalement dares fourniture de
prestations de conseil aux sociétés, entrepritasdjssements ou organismes
mentionnés au 8° du | du présent article. » ;

d) Au VII, les mots : «dont il n’'était pas habitweetient le consell
avant son élection » sont supprimés ;

2° Le |l de larticle 112 est ainsi modifié :
a) Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéaiaédigé :

« Par dérogation au premier alinéa, au plus tard mois aprés son
entrée en fonction ou, en cas de contestation éection, la date de la
décision du Conseil d’Etat, le représentant a éadsiée de la Polynésie
francaise qui se trouve dans un cas d’incompaébpirévu au \bis de
l'article 111 met fin a cette situation soit en aptltout ou partie de la
participation, soit en prenant les dispositionses8aires pour que tout ou
partie de celle-ci soit gérée, pendant la duréesale mandat, dans des
conditions excluant tout droit de regard de sa part

b) Au deuxieme alinéa, les mots : « du délai prévpramier alinéa » sont
remplaceés par les mots : « des délais prévus amigrret deuxieme alinéas » ;



c) Apres la premiere phrase du quatrieme alinéansstée une phrase
ainsi rédigée :

« Cette déclaration énumere également les paftieizadirectes ou
indirectes qui conferent le contrle d’une sociétane entreprise ou d’'un
organisme dont l'activité consiste principalememingl la fourniture de
prestations de conseil. »

Il. — Dans un délai de trois mois a compter detfem en vigueur du
présent article, tout représentant a 'assemblééadeolynésie francaise
complete la déclaration mentionnée au cinquienm&aldu Il de l'article 112
de la loi organique n°2004-192 du 27 février 200agnt statut d’autonomie
de la Polynésie francaise, dans sa rédaction adsulte la présente loi
organique, afin d’'y faire figurer ses éventuellestigipations directes ou
indirectes conférant le controle d’'une société,nd’wentreprise ou d'un
organisme dont l'activité consiste principalememingl la fourniture de
prestations de conseil.

[ll. — Linterdiction mentionnée ad du 8° de l'article 111 de la loi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 préci@gpique a tout représentant
a 'assemblée de la Polynésie francaise a compt@rattobre 2017.

Tout représentant a I'assemblée de la Polynésigdise qui se trouve
dans ce cas d’incompatibilité met fin a cette siturmdans un délai de trois
mois a compter de la méme date.

IV. — Les interdictions mentionnées aux V ebig de larticle 111 de
la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004cjige, dans sa rédaction
résultant de la présente loi organique, a I'exoeptle celles mentionnées
au 2° duV et aul° dubis du méme article 111, s’appliquent a tout
représentant a l'assemblée de la Polynésie framcaiszompter de la
publication de la présente loi organique.

V. —Tout représentant a 'assemblée de la Polgniancaise qui se
trouve dans un des cas d’'incompatibilité prévus 3tust 4° du V et au 2°
du V bisde l'article 111 de la loi organique n° 2004-12R2aY février 2004
précitée, met fin a cette situation dans un déairdis mois a compter de
la publication de la présente loi organique.

VI. — Les représentants a 'assemblée de la Payfiescaise auxquels
I'interdiction prévue au V de l'article 111 de lai lorganique n° 2004-192
du 27 février 2004 précitée, dans sa rédactionrieaté a la présente loi
organique, n’était pas applicable en vertu du sgcalinéa du méme V



dans cette méme rédaction, ne peuvent commencer a exercer une fonction
de conseil qui n’était pas la leur avant la publication de la présente loi
organique.

VII. — Les interdictions mentionnées au 2° du V et au 1° dhis\de
l'article 111 de la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 précitée
s’'appliquent a tout représentant a 'assemblée de la Polynésie francaise a
compter du premier renouvellement de cette assemblée suivant
le 1*" janvier 2019.

Délibéré en séance publique, a Paris, le 3 ao(t 2017.

Le Président,
Signé :FRANCOIS DERUGY



	PROJET DE LOI

